u Cploss Farty

o 4 mécanismes pour utiliser les batons
o 4 petits pots carrés en plexiglas pour les baumes

T3

Matériel du coffret

o Une mesurette doseuse

o 1 moule a baton double
Matériel a se procurer
- Une petite casserole.

- Une plaque électrique ou un bain marie.
- 1 cuillére en inox (éventuellement).
Attention ! | 8

- Réaliser les manipulations uniquement en présence d'un adulte.

- Bien surveiller la fonte de la cire et la retirer du feu aussitot fondue (ne pas toucher la cire chaude).

- Les colorants qui sont mélangés aux parfums sont trés puissants et peuvent tacher les vétements.

- Essuyer les pipettes avec un papier absorbant avant de les poser ou de les ranger pour éviter de tacher.

- Ne pas utiliser les ingrédients purs sur la peau ou les lévres.

- Ne pas dépasser les dosages indiqués.

Précaution d’emploi

- Bien se laver les mains avant de réaliser les produits et travailler sur une table propre de cuisine.

- Bien essuyer les pipettes et les vider sur du papier absorbant aprés chaque essai.

- Nettoyer le moule a stick avec un papier absorbant avant de le réutiliser.

Les ingrédients

La cire d'abeille (1) est sécrétée par les abeilles pour la construction des ruches. Elle est utilisée en cosmétique pour
les crémes et les rouges a levres. Elle sert également a la fabrication de médicaments, des bougies et pour I'entretien du
bois ou du cuir. Elle est aussi autorisée comme additif alimentaire. Elle fond aux alentours de 65°C.

La cire de carnauba (2) est une cire végétale provenant d'un palmier, le carnauba, qui pousse au Brésil. Les palmes
sont récoltées, séchées puis trempées dans |'eau chaude pour recueillir cette cire. Elle est utilisée aussi bien dans I'indus-
trie cosmétique (dans les rouges a lévres principalement, ou elle apporte de la dureté) que dans I'industrie alimentaire
(pour donner un aspect brillant aux dragées par exemple). Elle fond aux alentours de 85°C.

L'huile brillante (3) est un mélange contenant de I'huile de ricin.

Mode d’emploi pour 2 sticks lévres

- Assembler le moule a batons en veillant a ce qu'il soit bien encliqueté et le poser dans le couvercle de la boite.

- Prendre une casserole ety mettre 17 billes de cire d'abeille et 5 ml de poudre de cire de carnauba (dosé a la mesurette).

- Ajouter 10 ml d'huile brillante.

- Faire fondre sur plaque électrique (thermostat 1) en surveillant. La cire fond en quelques minutes ®.

- Agiter le flacon du “parfum et colorant” choisi puis I'ouvrir et y introduire la pipette vidée de son air.

- Hors du feu, ajouter 50 gouttes de ce parfum. Remuer avec une cuillére en inox ®.

- Verser aussitot la préparation dans le moule ©. Attendre 30 min. le refroidissement puis placer 30 min. au refrigera-
teur pour faciliter le démoulage. Couper I'extrémité si besoin.

- Enfoncer alors le baton dans un mécanisme en plastique transparent ®©).

- Recyclage : vous pouvez recycler vos vieux rouges a lévres ou mélanger vos couleurs préférées en les fondant et en
utilisant ce méme moule.
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Mode d’emploi pour 2 baumes

- Mettre dans la casserole 10 ml d'huile brillante et 17 billes de cire d'abeille.

- Faire fondre sur plaque électrique (thermostat 1) en surveillant ).

- Procéder ensuite de la méme maniére que pour les sticks ) puis verser directement la préparation dans deux
pots en plexiglas. Attendre 30 min.

- Utiliser avec le bout des doigts @.
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Mode d’emploi pour 2 sticks lévres
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Mode d’emploi pour 2 baumes

Pour toutes informations ou réclamations, écrire a :
For information or complaints write to :
Fir Informationen oder Reklamationen schreiben Sie bitte an:
Met eventuele verzoeken om bijkomende informatie of klachten kunt schrijven naar:
[Onsa nony4eHusi MHpopmaumm Unu npeabsaBeHus NpeTeH3nin obpallanTecs No agpecy:

Sentosphére - Création Véronique Debroise - 59 Boulevard du Général Martial Valin - 75015 PARIS
Tél : +33 (0)1 40 60 72 90 - Fax +33 (0)1 40 60 73 04 www.sentosphere.com
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Cploss Flrty

o 4 lipstick mechanisms

Box contents

» One scoop

o 1 double lipstick mould

Additional material required

- A small or used pan which you will only

o 4 small square Plexiglass pots for the lip balms
use for making cosmetics.
- An electric hob or hot water bath.

- 1 stainless steel spoon (if required).
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Warning! 2 -
- Only make your cosmetics with an adult present.
- Watch the melting wax carefully and remove it from the he at as soon as it has melted (never touch the hot wax).
- The colorants which are mixed with the perfumes are very strong and may stain clothing.
- Do not use the pure ingredients on the skin or lips.
- Do not exceed the stated doses.
Precautions for use
- Wash your hands thoroughly before making your cosmetics and work on a clean kitchen table.
- Wipe the pipettes thoroughly and empty them out onto absorbent paper after each trial.
- Clean the lipstick mould with absorbent paper before re-using it.
The ingredients
Beeswax (1) is secreted by bees to make their hives.
It is used in cosmetics for creams and lipsticks. It is also used to make medicines and candles and for caring for wood
and leather. It is also authorised as a food additive. It melts at around 65°C.
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Carnuba wax (2) is a vegetable wax produced by a type of palm tree, the carnuba, which grows in Brazil. The palms
are harvested, dried and then soaked in hot water to collect the wax. It is used both in the cosmetics industry (primarily
in lipsticks, where it provides hardness) and in the food industry (to give a glossy appearance to sugared almonds, for
example). It melts at around 85°C.

Gloss oil (3) is a mixture including castor oil.

Instructions for 2 lipsticks

- Assemble the lipstick mould, ensuring that it has clicked together properly, and place it in the box cover with the funnel
at the top.

- Take a small pan and place in it 17 beads of beeswax and 5ml of carnuba wax. Add 10ml of gloss oil. Melt the mixture
over a very gentle heat (thermostat 1), watching it carefully. The wax will melt in a few minutes ®.

- Shake the selected “perfume and colorant” bottle, open it and insert the pipette.

- Away from the heat, add 50 drops of this perfume and stir using a stainless steel spoon ®.

- Immediately pour the wax preparation into the mould (©. Let the preparation cool for 30 minutes then place for
another 30 minutes in a refrigerator to facilitate removal before gently removing the lipsticks from the mould.

- Insert the lipstick into the transparent lipstick mechanism ©),

- Recycling : you can recycle your old lipsticks or mix your favourite colours by melting them and using these moulds.

Instructions for 2 pots of lip balm

- Place 10ml of gloss oil in the saucepan with 17 beads of beeswax &.

- Melt over a very gentle heat. Follow the same procedure as for the lipsticks @ and then pour the preparation into
two Plexiglass pots @.

- Leave for one hour until completely cool before applying it with your fingertips.
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In der Schachtel enthaltenes Material
o Ein Dosierloffel o 4 Hilsen fiir die Lippenstifte
o 1 doppelte Stiftform o 4 kleine viereckige Glaschen aus Plexiglas fiir die Balsame
Weiteres notwendiges Material f
- Ein kleiner Topf oder ein gebrauchter, der \
anschlieBend nur noch der Herstellung von _
Kosmetika dient.
- Eine elektrische Herdplatte oder ein Wasserbad.
- (eventuell) 1 Loffel aus Edelstahl.

Warnung!

- Die Arbeiten nur in der Gegenwart eines Erwachsenen ausfihren.

-Das Schmelzen des Wachses gut Uberwachen und es, sobald es geschmolzen ist, vom Herd nehmen
(das heiBe Wachs nicht beriihren).

- Die mit den Duftstoffen vermischten Farbstoffe sind sehr kraftig und konnen Flecken auf Kleidungsstiicken hinterlassen.

- Die angegebenen Dosierungen nicht tiberschreiten.

- Die Inhaltsstoffe nicht in reinem Zustand auf der Haut oder auf den Lippen anwenden.

Anwendungsvorschriften

- Or der Herstellung der Produkte griindlich die Hande waschen und auf einem sauberen Kiichentisch arbeiten.

- Die Pipetten nach jedem Versuch gut abtrocknen und auf absorbierendem Papier entleeren.

- Die Stiftform vor dem erneuten Gebrauch gut mit absorbierendem Papier reinigen.

Die Inhaltsstoffes

Bienenwachs (1) wird von Bienen fiir den Bau ihrer Stdcke abgesondert.

Es wird in der Kosmetik fiir Cremes und Lippenstifte verwendet. Es dient ebenfalls der Herstellung von Medikamenten und

Kerzen sowie der Pflege von Holz oder Leder und ist auch als Lebensmittelzusatz zugelassen. Es schmilzt bei rund 65 °C.

Carnaubawachs (2) ist ein Pflanzenwachs, das von der in Brasilien wachsenden Carnaubapalme stammt. Die Palmen

werden geerntet, getrocknet und anschlieBend in heiBes Wasser getaucht, um das Wachs zu gewinnen. Verwendet wird

es sowohl in der Kosmetik- (hauptsachlich in Lippenstiften, denen es Festigkeit verleiht) als auch in der Lebensmittelin-

dustrie (als glanzendes Uberzugsmittel fiir Dragees zum Beispiel). Es schmilzt bei ca. 85 °C.

Das Glanzo6l(3) ist eine Mischung aus Rizinus.
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Gebrauchsanleitung fiir zwei Lippenstifte

- Die Lippenstiftform zusammensetzen und dabei darauf achten, dass sie korrekt einrastet. Sie anschlieBend in den
Deckel der Schachtel stellen.

- Nimm einen kleinen Topf und gib je 17 Kiigelchen Bienen- und 5 ml Carnaubawachs hinein. Fiige 10 ml Glanzél. Das
Wachs am‘@der elektrischen Herdplatte (Thermostat 1) unter Aufsicht schmelzen lassen. Es schmilzt innerhalb einiger
Minuten ®).

- Den Flakon mit dem gewahlten , Duft- und Farbstoff” schiitteln, ihn 6ffnen und die Pipette einfihren.

- Den Topf vom Herd nehmen und 50 Tropfen des Duftstoffs hinzufiigen. Mit einem Léffel aus Edelstahl umriihren ®.

- Die Mischung sofort in die Form gieBen (©. Eine Stunde warten, dann die Stifte vorsichtig aus der Form ldsen. Die
Enden bei Bedarf abschneiden.

- Den Stift in eine durchsichtige Kunststoffhiilse einschieben ®.

- Recycling : Ihr kdnnt Eure alten Lippenstifte recyceln oder Eure Lieblingsfarben mischen, indem Ihr sie schmelzen
lasst und diese Formen verwendet.

Gebrauchsanleitung fiir zwei Lippenbalsame

- Gib 10 ml Glanzél und 17 Bienenwachskiigelchen in den Topf .

- Lass das Ganze bei sehr geringer Hitze schmelzen.

- Verfahre anschlieBend genauso wie bei den Lippenstiften ), fiill die Wachszubereitung in zwei Glaschen aus Plexiglas
und warte eine Stunde, bis sich der Balsam komplett abgekiihlt hat, bevor du ihn mit den Fingerspitzen anwendest .
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o 4 mecanismos para utilizar las barras
o 4 tarritos cuadrados de plexiglas para los balsamos

Material de la caja

o Una cuchara dosificadora

o 1 molde para barra de labios doble

Material necesario

- Un pequefio cazo o cazuela usada que se conservara
(nicamente para la fabricacion de los cosméticos.

- Una placa eléctrica o bafio maria.

- 1 cuchara de acero inoxidable (optativo).
jAdvertencia! —

- Realizar las manipulaciones tnicamente en presencia de un adulto.

- Vigilar atentamente mientras se funde la cera y retirarla del fuego inmediatamente una vez fundida
(no tocar la cera caliente).

- Los colorantes que van mezclados con los perfumes son muy fuertes y pueden manchar la ropa.

- No utilizar los ingredientes puros sobre la piel o los labios.

- No sobrepasar las dosis indicadas.

Precauciones de uso

- Lavarse bien las manos antes de realizar los productos y trabajar sobre una mesa limpia de cocina

- Secar bien las pipetas y vaciarlas sobre papel absorbente después de cada prueba

- Limpiar el molde para barra de labios con papel absorbente antes de volver a utilizarlo

Los ingredientes

La cera de abeja (1) la secretan las abejas cuando construyen las colmenas. Se utiliza en la cosmética para las cremas

y barras de labios. Sirve también para fabricar medicamentos, velas y para el tratamiento de la madera o del cuero.

También estd autorizada como aditivo alimentario. Se funde alrededor de los 65 °C.

La cera de carnauba (2) es una cera vegetal procedente de una palmera, la carnauba, que crece en Brasil. Las palmas

se recogen, se secan y se remojan en agua caliente para recoger esta cera. Se utiliza tanto en la industria cosmética (en

barras de labios principalmente, a las que aporta dureza) como en la industria de la alimentacién (para dar un aspecto

brillante a las peladillas por ejemplo). Se funde alrededor de los 85 °C.

El aceite brillante (3) es una mezcla de aceite de ricino y de almendra dulce.

Instrucciones para 2 barras de labios
- Coger un pequefio cazo y poner 17 holitas de cera de abeja y 5 ml de cera de carnauba. Afadir 10 ml de aceite brillante.
Hacer fundir todos los ingredientes a fuego ®.

- Agitar el frasco del “perfume y colorante” elegido, luego abrirlo e introducir la pipeta.

- Apartar del fuego y afiadir 50 gotas de este perfume, removiendo con una cuchara de acero inoxidable ®.

- Unir el molde para barras de labios, comprobando que esté bien cerrado y colocarlo en la tapa de la caja.

- Echar répidamente la preparacion en el molde (©. Esperar una hora antes de quitar las barras del molde con delicadeza.
- Cortar el extremo si necesario y Introducir la barra en un mecanismo de pléstico transparente ©).

- Reciclaje: Puede reciclar sus viejos pintalabios o mezclar sus colores preferidos fundiéndolos y utilizando estos moldes.

Instrucciones para 2 balsamos labiales
- Poner en un cazo 10 ml de aceite brillante y 17 bolitas de cera de abeja.

- Hacer fundir a fuego muy lento &. Proceder de la misma manera que para las barras de labios ), luego echar direc-
tamente la preparacion en dos tarros de plexiglas y esperar una hora que se enfrie completamente el producto antes

de utilizarlo aplicandolo con las yemas de los dedos @.
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o 4 strumenti volti all’utilizzo delle matite
o 4 piccoli vasetti quadrati in plexiglas per balsamo

Materiale in cofanetto

o Un dosatore
o 1 stampo per matite doppio

Materiale da reperire

- Una piccola casseruola o una casseruola usata da
impiegare unicamente per la realizzazione di cosmetici.

- Una piastra elettrica o un bagnomaria.

- 1 cucchiaio in acciaio inossidabile (se possibile).

Attenzione!

- Manipolare unicamente in presenza di un adulto.

- Monitorare adeguatamente il processo di fusione della cera e togliere dal fuoco
una volta fusa (tenere la cera calda lontana dal contatto con la pelle).

- | coloranti mescolati ai profumi sono molto potenti e possono macchiare gli abiti.

- Non utilizzare gli ingredienti puri sulla pelle o sulle labbra.

- Non superare le dosi indicate.

Avvertenze d'uso

- Lavarsi bene le mani prima di realizzare i prodotti e lavorare su un tavolo pulito in cucina.
- Asciugare le pipette e svuotarle su della carta assorbente dopo ogni uso.

- Pulire lo stampo dello stick con della carta assorbente prima di riutilizzarlo.

Ingredienti

La cera d'api (1) E secreta dalle api ai fini della costruzione degli alveari.

Viene utilizzata in cosmesi per le creme e i rossetti. Serve anche per la realizzazione di farmaci, candele e per la manu-
tenzione del legno o del cuoio. E' inoltre autorizzato il suo impiego come additivo alimentare. Fonde ad una temperatura
di circa 65°C.

La cera carnauba (2) & una cera vegetale proveniente da una palma, la carnauba, che fermenta in Brasile. Le palme
vengono raccolte, seccate e temperate in acqua calda al fine di raccoglierne la cera. Viene utilizzata sia nell'industria
cosmetica (principalmente nei rossetti laddove conferisce durevolezza) sia in quella alimentare (ad esempio per dare un
aspetto brillante ai confetti). Fonde ad una temperatura di circa 85°C.

L'olio brillante (3) & ottenuto mischiando olio di ricino e olio di mandorla dolce.

Modalita di utilizzo per 2 stick per labbra

- Assemblare lo stampo per i bastoncini facendo attenzione a che i pezzi siano fissati bene tra loro (bisogna sentire un
clic) e metterlo nel coperchio della scatola.

- Reperire una mini casseruola e porvi 17 sfere di cera d'api e 5 ml di cera carnauba. Aggiungere 10 ml di olio brillante. Far
fondere la cera su piastra elettrica (termostato 1), controllando sempre. La cera fonde in pochi minuti @®.

- Agitare il flacone del 3profumo e colorante? scelto, aprirlo e introdurvi la pipetta.

-Togliere il pentolino dal fuoco e aggiungere 50 gocce di questo profumo. Mescolare con un cucchiaio in acciaio inox ®.

- Versare subito il preparato nello stampo (©. Attendere un’ora prima di rimuovere delicatamente i bastoncini dallo
stampo. Se necessario, tagliare I'estremita.

- Introdurre quindi il bastoncino in un meccanismo in plastica trasparente ©.

- Riciclaggio: potete riciclare i vostri vecchi rossetti o mischiare i vostri colori preferiti facendoli fondere e utilizzando
questi stampi.

Modalita di utilizzo per 2 balsami
- Porre all'interno della casseruola 10 ml di olio brillante e 17 sfere di c'era d'api.
- Fare fondere a fuoco molto lento ().

- Procedere nel modo in cui si & proceduto per la realizzazione di matite ), dopodiché versare il preparato diretta-
mente nei due vasetti in plexiglas e attendere un’ora che il preparato si raffreddi completamente prima di raccoglierlo

con la punta delle dita @.
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e 4 mecanismos para utilizar os batons
o 4 potinhos quadrados de plexiglas para os balsamos

Material do kit:

o Uma colher doseadora

¢ 1 molde de batom duplo

Material necessario

- Uma cacarola pequena ou uma cacarola usada que
se guardara apenas para o fabrico de cosméticos.

- Uma placa eléctrica ou um banho-maria.

- 1colher de inox (se necessario).

Aviso!

- Realizar as manipulages apenas na presenca de um adulto.

- Vigiar bem a fonte da cera e retira-la do lume logo que derretida (n& ar na cera quente).

- Os corante que sao misturados aos perfumes séo extremamente potentes e podem manchar a roupa.

- N&o utilizar os ingredientes puros na pele nem nos labios.

- Nao exceder as dosagens indicadas

Precaucoes de utilizacao
- Lavar bem as méos antes de realizar os produtos e trabalhar numa mesa limpa da cozinha.

- Limpar bem as pipetas e esvazia-las sobre papel absorvente apds cada ensaio.

- Limpar o molde aderente com papel absorvente antes de reutiliza-lo.

Os ingredientes

A cera de abelha (1) é segregada pelas abelhas para a construcdo das colmeias.

E utilizada no campo da cosmética para os cremes e os batons. Destina-se igualmente ao fabrico de medicamentos e
velas e para a manutencdo de madeira ou couro. Esta também autorizada como aditivo alimentar. Derrete-se por volta
dos 65 °C.

A cera de carnatba (2) é uma cera vegetal proveniente de uma palmeira, a carnauba, que cresce no Brasil. As
palmas s3o recolhidas, secadas e mergulhadas em gua quente para a recolha desta cera. £ utilizada tanto na indstria
cosmética (sobretudo nos batons, onde confere dureza) como na industria alimentar (para conferir um aspecto bril-
hante as drageias, por exemplo). Derrete-se por volta dos 85°C.

0 dleo brilhante (3) é uma mistura de dleo de ricino e de 6leo de améndoas doces.

Modo de utilizacao para 2 sticks para labios

- Montar a forma para batons, garantindo que fica devidamente encaixada, e colocar na tampa da caixa.

- Pegar numa mini cacarola e colocar 17 esferas de cera de abelha e 5 ml de cera de carnatiba. Adicionar 10ml de
dleo brilhante.

- Escolher um tachinho e levar a cera a derreter na placa eléctrica (termdstato 1), vigiando sempre. A cera derrete em
alguns minutos ®.

- Agitar o frasco do perfume e corante escolhido, abri-lo e introduzir a pipeta.

- Fora do lume, adicionar 50 gotas desse perfume. Mexer como uma colher de inox ®.

- Deitar a preparacdo imediatamente na forma (©. Aguardar uma hora antes de desenformar cuidadosamente os
batons. Cortar, se necessario, a extremidade.

- Enfiar, entdo, o batom num mecanismo de plastico transparente ®.

- Reciclagem: pode reciclar os seus batons antigos ou misturar as suas cores preferidas, derretendo e utilizando estes
moldes.

Modo de utilizacao para 2 balsamos

- Colocar na cagarola 10ml de dleo brilhante e 17 esferas de cera de abelha.

- Deixar derreter em lume muito baixo ().

- De sequida, proceder da mesma forma para os sticks ¥ e deitar directamente a preparacao nos dois potes de plexi-
glas e aguardar uma hora pelo arrefecimento completo do produto antes de utilizé-lo com a ponta dos dedos @.

clic
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Materiaal in het koffertje

o Een maathekertje
o 1 tweezijdige stifthouder

Aan te schaffen materiaal
- Een kleine of versleten kookpan die uitsluitend nog voor de vervaardiging

van cosmeticaproducten gebruikt zal worden.
- Een elektrische kookplaat of een bain-marie.
- (eventueel) 1 lepel in roestvrij staal.

Waarschuwing!

- Verricht de handelingen uitsluitend in het bijzijn van een volwassene.

- Houd de was tijdens het smelten goed in de gaten en haal de kookpan van het vuur, zodra de was volledig gesmolten
is. (Raak de warme was niet aan.)

- De kleurstoffen die aan de parfums worden toegevoeqd, zijn sterk geconcentreerd en kunnen vlekken maken op kleding.

- Gebruik de ingrediénten niet in hun pure vorm op je huid of lippen.

- Overschrijd de aangegeven doses niet.

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

-Was goed je handen, vooraleer je aan de slag gaat en werk op een propere keukentafel.

- Maak de pipetjes goed schoon en maak ze na elke poging leeg op keukenpapier.

- Reinig de stiftmal met keukenpapier, vooraleer je hem hergebruikt.

De ingrediénten:

De bijenwas (1) wordt afgescheiden door bijen voor de bouw van bijenkorven.

De was wordt in de cosmeticasector gebruikt voor crémes en lippenstiften. Verder wordt hij ook gebruikt voor de
vervaardiging van geneesmiddelen en kaarsen en voor het onderhoud van hout of leder. Bijenwas is aanvaard als voe-
dingsmiddeladditief en smelt bij ca. 65 °C.

De carnaubawas (2) is een plantaardige was afkomstig van een soort palm, de carnauba, die in Brazilié groeit. De
palmen worden geoogst, gedroogd en vervolgens in warm water ondergedompeld om de was eruit te halen. De was
wordt zowel in de cosmetica-industrie (voornamelijk in lippenstiften, waar hij voor meer hardheid zorgt) als in de voe-
dingsmiddelensector gebruikt (bv. om dragees een glanzend uitzicht te geven) en smelt bij ca. 85°C.

De glanzende olie (3) is een mengeling van ricinusolie.

Gebruiksaanwijzing voor 2 lippenstiften

- Assembleer de stiftmal. Zorg ervoor dat alle onderdelen goed in elkaar geklikt zijn en plaats de mal in het deksel van de doos.

- Neem een kleine kookpan en doe er 17 balletjes bijenwas en 5 ml carnaubawas in. Voeg 10 ml glanzende olie toe.
Laat de was smelten op een elektrische kookplaat (thermostaat 1), terwijl je alles goed in de gaten houdt. De was smelt in
enkele minuten tijd @.

- Schud het gekozen flesje ‘parfum en kleurstof en steek de pipet erin.

- Haal de kookpan van het vuur, voeg 50 druppels van het parfum toe en roer alles door elkaar met een roestvrijstalen lepel ®.

- Giet het preparaat daarna onmiddellijk in de mal © en wacht een uur, vooraleer je de lippenstiften voorzichtig uit hun mal
verwijdert. Snijd het uiteinde, indien nodig, af.

- Duw vervolgens de stift in een doorzichtig plastic mechanisme ®©).

- Recyclage: Je kan je oude lippenstiften recycleren of je lievelingskleuren mengen door ze te smelten en deze mallen te gebruiken

Gebruiksaanwijzing voor 2 balsems

- Doe 10 ml glanzende olie en 17 balletjes bijenwas in de kookpan .

- Laat het geheel op een erg zacht vuurtje smelten. Ga vervolgens op dezelfde manier te werk als voor de stiften ¥ en
giet de bereiding daarna in twee potjes in plexiglas.

- Laat een uur volledig afkoelen, vooraleer je de balsem met je vingers aanbrengt @.

4 mechanismen voor het gebruik van de stiften
o 4 vierkante potjes in plexiglas voor de balsems

clic
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= Cyloss Farty

® [103MPOBOYHbIN CTaKaH4MK
® 1 gBoviHasa hopma gnst nomagpl

CocTaB KoMnekra:

® 4 mexaHun3Ma Ans Nofib3oBaHunst NomMagomn
® 4 gBagpaTHble NneKkcurnacoBble GaHoukM ons KpemoB

Tpebyemoe pononHutTenbHoe o6opyaoBaHne

- KacTptonbka nun crapas kacTpronsi, kotopas
MOHaAoBUTCS TONbKO A1t U3TOTOBNEHWS KOCMETUKH.

- OnekTpokoHdopka unu BogsaHas 6aHs

-1 NoXKa 13 HepxaBenku (He 0bs3aTeNbLHO)

/F

clic

OnacHocTb! ~
- onepaumm crnegyet NPOU3BOAWTL TOMBKO MO, NPUCMOTPOM B3POCHbIX
- BHUMATENbHO CreauTh 38 BOCKOM 1 TOTHAC CHSATb €10 C OTHS, KOr4a OH pacnnaBnTcs

(He kacaTbCs ropsiyero Bocka)
- kpacuTenu, LobaBnsieMble K apoMaT3aTopam, O4eHb CUMbHbIE U MOTYT OCTaBUTL MSTHA Ha OAEXAE.
- He JOMycKaTh NOMafaHNs YACTbIX MHIPEAWNEHTOB Ha KOXY U ryObl.
- He Vcronb30BaTh A03VPOBKY GorbLUe yKasaHHOW
Mepbl npefocTopoXXHOCTU
- Mepep Hauyanom fefcTBuii Kak creayeT BbIMOM pyku 1 paboTaii Ha YMCTOM KyXOHHOM CTOSE.
- TwatensbHO NPOTPM NUNETKU W CAMBaN MX COAEPKMMOE Ha NpoMoKaTenbHyto Bymary nocne Kaxaoin NonbITkY
- Meper NOBTOPHLIM UCMONb30BAHMEM NPOTPU HOPMY Arst ToMafbl NPOMOKaTeNsLHOM Bymaroi

I~
clic

e

UHrpegmeHTbI

MuenuHbIn Bock (1) BoipabaTbiBaeTCA Nyenamm Ans CTpOUTENbCTBA YIbeB.

Ero ncnonbaytoT B KOCMETUYECKON MPOMBILLIIEHHOCTY NS U3TOTOBMEHMS KpEMOB W ryBHOM nomagsl. OH Cryxut
TaKkKe AN NPOWM3BOACTBA NEKapCTB, CBEY W AN yxoda 3a AepPeBSIHHbIMK UM KoxXaHbiMu u3genuamun. Bock
[ONYyCTUMO NPUMEHSITL B Ka4eCTBe NULLEBON J0baBkL. TeMnepatypa nnaenexnst Bocka npumepHo 65°C.

Bock kapHayObl (2) sBnseTcs pacTuTenbHbIM NPOAYKTOM, A0ObIBaeMbIM 13 NanbMbl kapHayba, pacTylien B
Bpasunuu. Manbmbl cpybatoT, cywat 1 3amaqmBaioT B ropsiien Boge Ans coopa Bocka. OH Takke 1cnonb3yercs
B KOCMETUYECKON MPOMBILLIIEHHOCTU (B OCHOBHOM NPU M3roTOBNEHUM IyGHOM NoMazsl, NpuaaBas e TBepaocTb),
¥ B MULLEBON NPOMBILLMIEHHOCTU (Hanpumep, Ans npuaaHus Griecka gpaxe). Temnepatypa nnaBneHust 3Toro
BOcka npumepHo 85°C.

Macno ans 6necka (3) SBnsieTcs CMeCho KacTOPOBOro Macna.

Cnoco6 ucnonb3oBaHusA [ns n3rotoBneHus 2 nano4vek rybHom nomagbl

- Cobepu dhopmy Ans nomagbl Tak, 4ToObl OHa MIOTHO 3aLLenKHyNach, ¥ MOMOXK €€ B KPbILLKY KOPOBKK.

- BosbMu kacTpronbky M noMecTu B Hee 17 wapuka N4enuHoro Bocka 1 5 mMn Bocka kapHay6bl. [Jobasb 10 mn
macna ans bnecka. Pacnnasb BOCK Ha anekTpoKOHdopke (nonoxeHune Harpesa 1), NOCTosiHHO crneas. Bock
PacnnaBuTCs Yepes Heckonbko MuHyT @),

- BcTpsixHu BbIOpaHHbIN hnakoH “apomMaTn3aTtop W KpacuTenb®, OTKPOM ero U BCTaBb BHYTPb MUMETKY.

- CHUMK ¢ KoHcbopkM 1 A06aBb 50 kanenb apomatuaatopa. Momelualt cransHoi noxkoit ®.

- ToTyac Bbinelt npurotoBneHHylo cmecs B dopmy ©. Monoxan oauH yac, 3aTem akkypaTHO BbiHb FOTOBYIO
nomagy 3 copmbl. [Mpy HEOBXOAMMOCTL 0OPEXD KOHLIBI.

- 3aTeM BCTaBb NOMazy B MPO3payHbIii NNacTMaccoBbiii Mexarnam ).

- BropuyHas nepepa6otka : Bbl MoxeTe noaBeprHyTb BTOPUYHO NepepaboTke Bally CTapyto ry6Hyto nomaay
U1 cmeLlaTh Baln nobymMble LBeTa, pacnnaBuB UX U UCMONb30BaB (hOpMbl.

Ons npuroroBneHus 2 nopuumn Kpema

- MomecT B kacTpronbky 10 Mn Macna ans 6necka u 17 wapuka nyenuHoro socka X).

- Pacnnasb Ha 04YeHb MeaneHHoM OrHe. 3aTem [eiicTByi Tak xe, kak 1 npu narotosneHmm nomaasl &, seineit
MPUrOTOBMEHHYI0 CMECh B [1BE NIEKCUTNAcoBble GaHOUKM 1 MOA0KAN OAMH Yac [0 NOTHOMO OXMaXAEHS, Npexae
4eM HaHOCUTb CPeacTBO KoHuMKkaMu nanbles @).
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Cploss Flrty

o 4 UNXavIouOi yia XpAon Twv Kpayidv
o 4 pikpd TETPAywva doxeia atd TTAESIYKAQG yia Tar UTTaAY

YAIKA TOU TTOKETOU

o 'Evag dooopeTpnTrig

o 1 kahoUTT yia dUO KpayIdv

YAIkd TTOU Bev TTAPEXOVTAL:

- Mia pikpry katoapdAa 1 pia xpnaigotroinuévn katoapdha TTou Ba TrpoopideTal
QTTOKAEIOTIKG YIO TNV TTAPACKEUT KAAAUVTIKWV \

- "Eva NAEKTPIKO PATI A PTTEV-papi \ =

- 1 avogeidwTo KOUTAAI (EVOEXOHEVWG) ! l

Mpoéoeye! :

- Na @midyveig Ta KaIAUVTIKG pdvo Trapouaia evag evhAikou.

- Na rapakoAouBeig TTpooekTIkG TO AIWOIPO TOU KepIol Kal va —
QTTOHOKPUVEIG TV KATaaPOAa attd To aT HOAIG Aiwael (UnV ayyieig To (eaTo Kepi).

- O1 XpwaTIkEG TTOU avakaTeUovTal JE Ta apwaTa ival TToAU 8paoTikéG Kal UTTopEi Vo AEKIGOOUV To UPACHOTA.

- Mnv utrepBaivelg Tig cuvioTwyeveg doooloyieg.
- Mnv xpnoigoTtrolgig Ta kaBapd ouaTaTikd aTo dEpUa 1 oTa XeiNia.

,-D
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Mpo@uAdgeig katd Tn Xprnon:

- MAOve KOAG Ta XEPIQ TTPIV XPNOIUOTIOIACEIG TO TTPOIGVTA Kal SOUAEWE Travw o€ €va kaBapd Tpatrédl koudivag

- Na okouTrieig kaAd TIG THTTETEG Kal va TIG adeIGdelg o€ amroppo@nTIKG XapTi METG atrd KEBE Xpron

- Na kaBapieig 10 KaAoUTTI KpayIOV e Eva aTToppo@NTIKG XapTi TTPIV TO {avayPnaoIKOTIOINCEIG

Ta CUCTATIKA:

To kepi péMicoag (1) exkpivetal atmd TIG JENIOOEG YIa TNV KATAOKEUN TNG KUWEANG.

Xpnoiyotroigital oTa KGAAUVTIKG yia KpEPESG Kal Kpayidv. XpnolJoTIoIEiTal £TTI0NG OTNV TTOPACKEUN QAPUAKWY, KEPIWV
Kal yio T ouvTpnon Tou {UAou 1y Tou dépuartog. Emmpémetal emriong wg pdoBeTo Tpoitwy. Aiwvel aToug 65 Babuoug
KeAaiou mrepitou.

To Kepi kapvaoUpTra (2) cival Eva QUTIKG Kepi TTOU TTPOEPXETAI ATTO TOV QOIVIKA KAPVAOUWTIQ, O OTT0i0g EKQUETAI OTN
Bpadihia. O1 goivikeg kdBovTal, amoénpaivovTal kai aTn auvéxela Bubifovtal oe (eaTd vepod yia va ouMexBei To kepi. To
KEPI KapvaoUuTIa XpnaoldoTroleital aTn Biounxavia KAAUVTIKWV (Kupiwg o€ kpayidv, 0Ta oTroia TTpoadidel oKAnpaTNTa)
aMd kai otn Biopnyavia Tpogipwy (Sivel yuaAdda o€ Kouéta, yia Trapddelypa). Aiwvel otoug 85 Babuoug Kehaiou
TIEPITIOU.

To yuaAioTepd €Aaio (3) ivar éva peiypa KikiveAaiou kai apuydaiéAaiou.

Tpotrog xpriong MNa 2 kpayiév xeIAiwv

- ZuvappoAdynoe To kaAoUTT KpayIiov GpovTiovTag va ac@aAilel KaAd Kal TOTTOBETNOE TO GTO KATTAKI TOU KOUTIOU.

- MNépe pia pikpA katoapdAa kai BaAe 17 oaipidia kepiol péAicoag kai 5Sml ogaipidia kepiol kKapvaoupTa. MNMpdobeoe
10ml yuahioTepd €Aaio.

- \ioe 1o Kepi o€ pdm koudivag (BeppooaTdtng 1)mapakorouBwvTag T0. To Kepi NLovel UEOQ O€ PEPIKG AETTTG ®.

- Avakivnoe 10 @IOAIBIO «aPWHATOG KOl XPWOTIKAG» TNG €TMAOYAG oou, WETE dvoige To kal BAAe péoa o autd To
OTOYOVOUETPO.

- EKT6G pamiol, TpdoBeat 50 aTaydveg amd auTtd To Gpwia. AVaKATEWE pE £va avogeidwTo koutaAak! (B).

- Pi¢e TWpa TO TTapacKeUaopa péoa aTto KaAoUTT ©. Mepipeve pia wpa TPIV EEKANOUTIWOEIG PE ATTAAEG KIVATEIG Ta
Kpayiév. Kéwe Tnv dkpn av xpeialeTal.

- ZTTpWEE T0 KpayIdv aTov TTAAGTIKG dia@avr| JnXavioud ®.

Tpotrog Xxpriong MNa 2 AT pIraAp

- Bahe o€ pia karoapdha 10ml yuahiotepd €Aaio kal 17 ogaipidia Kepiol pENOoaG.

- \iyoe 1o Kepi o€ TTOAU alyavh Bepuokpaaia ®.

- AkoAouBnoe Ta idia BrjgaTa OTTwG Kai yia T Kpayidv @, META piCe amreuBeiag To peiypa og dUo doxeia atd TTAEEIYKAAG
KOl TIEPIPEVE Wit wpa PEXPI VA KPUWOEI TTARPWG TO TTPOIOV TTPIV TO ATTAWOEIG ME TNV AKPN Tou SOKTUAOU @.
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